
Tous droits réservés © Nuit blanche, le magazine du livre, 1987 This document is protected by copyright law. Use of the services of Érudit
(including reproduction) is subject to its terms and conditions, which can be
viewed online.
https://apropos.erudit.org/en/users/policy-on-use/

This article is disseminated and preserved by Érudit.
Érudit is a non-profit inter-university consortium of the Université de Montréal,
Université Laval, and the Université du Québec à Montréal. Its mission is to
promote and disseminate research.
https://www.erudit.org/en/

Document generated on 04/23/2024 5:58 a.m.

Nuit blanche

La Grèce : l'écriture est politique

Number 27, March–April 1987

La Grèce : l’écriture est politique

URI: https://id.erudit.org/iderudit/58868ac

See table of contents

Publisher(s)
Nuit blanche, le magazine du livre

ISSN
0823-2490 (print)
1923-3191 (digital)

Explore this journal

Cite this document
(1987). La Grèce : l'écriture est politique. Nuit blanche, (27), 40–41.

https://apropos.erudit.org/en/users/policy-on-use/
https://www.erudit.org/en/
https://www.erudit.org/en/
https://www.erudit.org/en/journals/nb/
https://id.erudit.org/iderudit/58868ac
https://www.erudit.org/en/journals/nb/1987-n27-nb1096712/
https://www.erudit.org/en/journals/nb/


LA GRECE w 
Joueur de bouzouki chantant «La mer a beaucoup d'étoiles et de perles blanches. Ce sont des larmes pour les petits marins dévorés par les pois son 
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écriture est politique 
sérigraphie de Bost, écrivain et peintre naïf 

mîâpia, 
tyayav râ Jiôapyetcz » 

Parler de la Grèce, c'est faire 
surgir des idées d'éternité. Mais 
alors s'agit-il bien de la Grèce, de 
ce pays accablé par la 
Deuxième Guerre mondiale, par 
la Guerre civile, par la dictature? 
Où en est la littérature dans ce 
coin de Méditerranée où l'Orient 
et l'Occident se marient? Irène 
Perelli a posé la question aux 
écrivains EIN Alexiou, Yannis 
Ritsos, Antonis Samarakis et Dinos 
Siotis, de même qu'aux critiques 
Alexis Ziras et Jacques Bouchard. 
Le nouvelliste Michalis Fakinos 
signe l'inédit. 

Mais d'abord, laissons Irène 
Perelli et Jacques Bouchard nous 
raconter la Grèce, chacun à sa 
manière.» 

La réalisation de ce dossier a été rendue possible grâce 
au soutien de l'ambassade de Grèce au Canada, en parti
culier de son attaché culturel Dino Siotis, et au concours 
de l'Office du tourisme, des hôtels Herodion et Divani 
Zafolia Palace de même que de la société d'aviation 
Olympic et de son directeur à Montréal, Aris Moschakis. 
La collaboration à Athènes du Panellinia Politistiki 
Kinissi (mouvementculturel panhelléniquePapok)aété 
essentielle pendant notre séjour de janvier 1986. 

La transcription des patronymes et prénoms du grec au 
français n'étant pas fixée de manière absolue, il peut 
arriver que les noms ici cités s'écartent de leur graphie 
commune. Ainsi les répertoires donnent alternativement 
Kazantzakis et Kazantzaki. Nous nous excusons des 
erreurs qui pourraient en découler. 
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